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Mass schedule e Raspored misa
Saturday e Subota
5:30 p.m. English
Sunday e Nedjelja
7:30 a.m. & 9:30 a.m. English
11 a.m. Hrvatski
Weekdays e Kroz tjedan
7:30 a.m. English

Posjeta bolesnicima — uvijek
Sick calls — at any time

Krstenja — po dogovoru
Baptisms — by appointment

Ispovijedi — pola sata prije mise

Confessions — before Masses

Vjencéanja — najaviti 6 mjeseci ranije

Weddings — arrange 6 months in
advance

TELEPHONES

Rectory e Ured........... 312-842-1871
FaxX....oooooooeeerieeeeennnnnn, 312-842-6427
Sr. Milka Pusi¢............ 773-285-8526

Parish Council President

Jure KutleSa ............... 708-442-7068
School Principal e Ravnatelj Skole
Christopher Caban ....... 312-842-7668
Liturgical Coordinator

Matthew Pesce............ 773-847-6914
CCD Director
Gerard Fratto............... 312-842-4077

e-mail.... stjeromecroatian@gmail.com

Hrvatski Katolicki Radio
Glas Zupe sv. Jeronima
Subotom od 10 do 11 sati (750 AM)

Croatian Catholic Radio
Voice of St. Jerome’s
Saturday, 10to 11 a.m. on 750 AM
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Monday, November 11 - Ponedjeljak, 11. studenoga
St. Martin of Tours - sv. Martin

7:30 a.m.
T Louie Zaninovich ............cccevveene. Carol, Frano and Pauline
T e SIANT e wife

Tuesday, November 12 - Utorak, 12. studenoga
St. Josaphat - sv. Jozafat

Sunday, November 17 - Nedjelja, 17. studenoga
33%° SUNDAY IN ORDINARY TIME
33. NEDJELJA KROZ GODINU

7:30 a.m.
T Ed VUCINIC et family
T ANNa FalCo ....oovviiiiiiiiiieeies John and Laura Perseghin

Wednesday, November 13 - Srijjeda, 13. studenoga
St. Frances Xavier Cabrini - sv. Francis Kabrini

7:30 a.m.
T Andrew Lewis ...........ccceeeeeeeeneen. John and Carol Segvich
Na Cast VEliKE GOSPE .....ceevveeiveeiieiieeeeeieeeeeaens Ivka Zeba

Thursday, November 14 - Cetvrtak, 14. studenoga

7:30 a.m.
T Tom Bellavia ... Ross Valenti
T Nick LOCOCO ..oceeeeeiveiieeeeeeeeeeeeeeee e, family
8:05a.m.

PRO POPULO - For all Parishioners — Za Zupljane
7—9p.m.
Eucharistic Adoration — Euharistijsko kianjanje

Friday, November 15 - Petak, 15. studenoga

7:30 a.m.
T Marty Kraslen .........cccoveeveeiiiiiiiieeeneenn, Rich and Jan Ferro
T Judy Catris ..veevveeeciee v Perisin family

Saturday, November 16 - Subota, 16. studenoga
The Dedication of the Lateran Basilica
Posveta Lateranske bazilike

7:30 a.m.

T ANna Falco ......coooovviiiiieieeenne, Charles and Patricia Marino
T Mary SOMEN ....ooooeiiiiiiieeee e Perisin family
T Fred Siani .oooooceeeeeiieee e Perisin family
5:30 p.m.

T RIS BalESTIT ....eeviiiiiiieiiiiee et Glggie
T Mary SOMeN .....coooviiiieiiieie e Lucy Ciaccio
T Barry Babich .........ccccooeeiiiiiiiienen, Mom, Dad, Lisa, Chris
T JoAnn Passarelli ........ccccoeeevviiiinneeenn. Mick and Peggy Zanin
T MIKE 10ZZ0 .vvveciieeiie et lozzo family
1 ZvONKo Cabo ......cooveeeeeeeieeeeeeeee Ivan Maros i obitelf
1 fra Dominik Mandi¢ ...............c.o......... vica Penavic i obitelf
T Chester Bazan Sr. ......cccceeeeeeeniiineneen. Bob and Rose Bazan
T Anthony Tadin ... family
T1 Frank and Connie Fratto ..........cccccceeviiiiiiieeeneeennnnee family
Na Cast bl. Miroslava BuleSica ............cc.cceenee... obitelj Tomic
Na NAKANU ...oeeiiiiiee e Mato Tomi¢

7:30 a.m.

T Louis Zaninovich .........ccccceeeviunnieee. John and Elaine Aranza
T Robert Phillips ........cccceeeeeen. Carmen and Carmella Catizone
T Mary SOmMen ......coooueiiiiiieeeeiieeee e Theresa and Jane
11 Evelyn, Sr. Bernardine and Jozo Condiic .....vevereenn, Dusko
9:30 a.m.

T John Kraslen .......cooceeiiiiiiiieiee e, Cathy Amato
T Il MJIC e Mayic family
T Mary Grace Zekich .........cc........... Ken, Jan and John Zekich
T J0€ BOZICh ..o wife and family
T Mary Somen .........cocecvvveeeeennn. Maria and Miriam Rodriguez
T Dominick Bruno (2nd Anniversary) ...........ccc...... wife Susan
T Grace GUSICH ..ooooeiiiiiiieeiee e Grace Slattery
T1 Dominick and Lena Marino ...........ccccceeeeueee Sylvia Perisin
11a.m.

T JOSID AMMIC ..o obitelf
T ANtON Barun .........cocevevveeiieieeiee e Pavao i Kata Hrkac
T Danica Spehar ...........cccccoeeveevenennnn. Janko Spehar i obitelj
T Dragica MiSura .............c.ce.... Jakov i Milenka Bilonic i obitelj
T Karmila Knezovic ...........cccevvvecrieceeireciieeinen, Marija Zovko
T Ivan CVItanoVi€ ......cvveererieeierie e Josip Prsa
T MIlan Z0I0 ..o obitelf Zolo
t zvonko Cabo ................. Bob, Kathy and Bobby Cannatello
T Ivan LerotiC .......cceeveeeeeeeeeeeene Josip i Albina Pauletic
T llija PavljaSeviC .......ccoeeveereeeecrecneene, br. Michael Segvich
T Jure DUGaNZIi€ .........cceeiueiiieiciiee e Luka Bajic
T Ante Markotic (VIatkin) ..........ccceevveevennenn. Bozo i Stofa Kosir
T Hrvoje PECUVEIC ....ocvveveeciecieeece e obitelf Filipovi¢
13020 Erkapi€ .....coocceeieiiieiiece e obitelj Erkapic¢
T Grace GUSICH ...ocevveveiee e Leona Kovacic¢
1+ Drago i Blago Lon€ar ............cccecevveveennennne. obitelj Penavi¢
T1 Mate i Ivanica ZoKo ..........ococuvveeereeennnnns Luka i Ana Zoko
TT lvaniLucija Milin ......oeeeeeiiiiiiieee e, unuka Nela
t1 Nick i Anica Spehar ...........ccccveeevevceveeeenenenea. Kata Zigni¢
tT Mate i Ante Zaper .........cccccevevevevenene. Petar Zaper i obitelf
11 iz 0bitelji CONTIC ..., Dusko
Na NAKANU ......evririereeeeiriieee e BoZe Guvo

LECTORS - CITACI

5:30 p.m. — Jan Ferro

7:30 a.m. — Matthew Pesce

9:30 a.m. — St. Jerome School

11 a.m. — Domagoj Jureta, Davorka Toromanovic,
Josip Novak

EXTRAORDINARY MINISTERS OF HOLY COMMUNION
IZVANREDNI POSLUZITELJI SV. PRICESTI

5:30 p.m. — Jan Ferro

7:30 a.m. — Matthew Pesce
9:30 a.m. — MaryBeth Insalaco
11 a.m. — Tomislav Sulenti¢
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32"° SUNDAY IN ORDINARY TIME

Puzzles are a kind of trap that
we allow ourselves to walk into beca-
use we think we can find a way out.
Crossword puzzles, Sudoku, word ga-
mes, Rubik's cubes all invite us to
match our wits against the creator of
the puzzle. Sometimes, after spend-
ing an excessive amount of time in
trying to find the solution, we will walk
away, only to return a few hours later
to perceive the puzzle with new in-
sight and quickly overcome whatever
impasse prevented us from solving
the puzzle. Weekend Edition on National Public Ra-
dio always has a "Sunday Puzzle." Numerous times
the guest participants will mention how they came to
the answer through a moment of insight.

In this Sunday's Gospel, the Sadducees
come forward with a puzzle for Jesus. It is a trap
they try to lay for him, one which they themselves
don't even acknowledge since they don't believe in a
resurrection. They ask Jesus whose wife someone
will be after the deaths of multiple husbands. It's a
puzzle that begs for an answer, especially in a cul-
ture in which male relatives are responsible for the
widow of a brother. Like any great puzzle solver,
Jesus breaks apart their argument with his own
burst of insight suggesting that they not limit their
thinking to this world.

We are created beings who live in a physical
world. But we also have a spiritual dimension to our
existence that transcends the limitations of our phy-
sicality. So often, our perceptions of the afterlife are
limited because we only know the world in which we
live. All the descriptions of life in eternity are analo-
gous because we have no direct experience of what
it is. As Jesus relates in the Gospel, the heavenly
realm is completely different from this world. The ca-
tegories of created reality do not apply. Instead we
are risen as children of God. If we try to puzzle out
who we are after we die, the answer Jesus would
give us is that we are alive to God.

ALTAR SERVERS - MINISTRANTI

5:30 p.m. — Monica Matual,
Isabella and Olivia Wroblewski
7:30 a.m. — Manuel Esparza and Zach Sandoval
9:30 a.m. — Francesca Bertucci, Natalia Ruich,
John Zekich
11 a.m. — Dominik Grgi¢, Luka Kosi¢, Emilijan Kosi¢,
Kristijan Kosi¢, Darko Grgic Jr.

32. NEDJELJA KROZ GODINU

Smrt ne moZe nitko zaustaviti.
Ne postoje ljekovite trave protiv smr-
ti. MoZemo je odgoditi, ali ne i izbjeci
joj. Pred njom zastaje svaka filozofi-
ja, ideologija, sistem. Jedino u Kristu
imamo pobjedu nad smréu. Krist je
uskrsnuo i predskazao nasu budud-
nost. I mi ¢emo u njemu uskrsnuti,
kao udovi njegova Tijela.

Saduceji nijeCu uskrsnuce te
navode primjer zaSto je ono nemogu-
¢e. Po Zakonu Mojsijevu, umre li ne-
Ciji brat bez djece, njegovu Zenu neka uzme njegov
brat te podigne bratu potomstvo. Izredaju se tako
sedmorica brae ne ostavivsi djece. U uskrsnucu,
kojemu ¢e od njih pripasti Zena? Saduceji Zele time
reéi kako je uskrsnuce nesto besmisleno, i to teme-
lje na Zakonu. Isus ne ulazi u raspravu sa saduceji-
ma, ve¢ potvrduje Cinjenicu uskrsnuca i stanje us-
krsnulih. Bog se objavljuje Mojsiju kao “Bog Abra-
hamov, lzakov, Jakovljev”. Nije Bog mrtvih, nego
Zivih. Bog je s Abrahamom sklopio savez vjecni. Ne
sklapa ga s budu¢im mrtvima, nego sa Zivima. Sa-
vez je nesto trajno, znak neraskidive ljubavi, a ona
je jaCa od smrti. Spasenje bi bilo smijeSno da zavrsi
u nistavilu groba. Mrtvi ¢e uskrsnuti.

Uskrsnuli ée biti “kao andeli”, kao “sinovi
Bozji”, neCe se Zeniti ni udavati. Gospodin ne Zeli
reéi da ce uskrslo tijelo postati andeosko, ili da ce
uskrsnuli posjedovati andeosku narav, vec¢ Zeli na-
glasiti da ¢e to biti drugaciji nacin Zivota, preobra-
Zenog i produhovljenog tijela.

Smrt je gruba, kruta, nesmiljena stvarnost.
Ali Krist je uskrsnuo, uzor naseg uskrsnuca. Uskrs-
nuée Kristovo je dogadaj koji nadvisuje granice na-
Seg iskustva. Uskrsli se drugacije oCituje, ali ostaje
nas isti dobri Spasitelj i Otkupitelj, Posrednik i Za-
govornik kod Boga. | u nasem uskrsnu¢u odlaze
patnje, suze, grijeh i smrt, a ostaje ljubav, radost,
mir i blaZzenstvo, i sve preobrazeno. SaZeto je to iz-
razio B. Pascal: “Bog Abrahamov, Bog lzakov, Bog
Jakovljev, ne bog filozofa i uCenih... Bog Isusa Kris-
ta. Bog moj i Bog va$.” | to je nosio utkano u svo-
jem odijelu od dana obraéenja godine 1654. do
svoje smrti 1667. godine.

Svaka nedjelja je slavlje uskrsnuca i vjere u
uskrsnuce, susret s Kristom, Zivim, koji ¢e doci i us-
krisiti i nasa smrtna tjelesa o uskrsnu¢u mrtvih u
posljednji dan drugima.
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EXTRAORDINARY MINISTERS
OF HOLY COMMUNION SECOND MEETING

On Tuesday, November 12, at 7:30 p.m. will be
a second meeting for all Extraordinary Ministers of Holy
Communion. We continue with preparations for our new
candidates as well with refreshing our old ones.

NEW ALTAR SERVERS

We ask children who are in
4th grade or older to consider reg-
istering for alter servers. A solemn
reception of the new altar servers
will be on the feast of Christ the
King, on Sunday, November 24 at
the 9:30 a.m. Mass. Please, pray for our candidates. For
more info see Eva Mossman or one of the priests.

CLOTHES DRIVE FOR HOMELESS

As Winter grows closer, please, help homeless
stay warmer. Bring blankets, coats, socks or any winter
clothes. Please, bring your donation to the Parish Office.

FOOD DRIVE FOR POOR

Please, bring your non-perishable food to the
box at he church entrance or to the Parish Office before
Thanksgiving Day. Thank you.

PRESENTATION OF THE GIFTS TO THE ALTAR

If you would like to presents the gifts to the al-
tar at any Mass, please, see one of our ushers before
the Mass. It would be beautiful if we would have differ-
ent families at each Mass, or to have you if a Mass is
being celebrated for your personal intention.

LET US PRAY FOR OUR DECEASED

Michael D. “Byrd” DiFoggio, 58. Husband of
Fran; father of Anthony, Desiree and Jessica. He was bu-
ried on Saturday, November 2, at St. Mary Cemetery.
May he rest in peace.

Bertha E. LaMantia (nee Versetto), 80. Wife
of the +Joseph "Shorty". Mother of SarahAnn (Joseph)
Caruso, Aldo “JR” (Diane), Rocco (Lori), and Denise “Ne-
icy” (Casey) Szaflarski; grandmother and great-grand-
mother of many; sister of Anthony Versetto, Mary (Tom)
Simpson, +Celine (Lou) Barone, +Joseph (Williame) Ver-
setto, +Nicholas (Anna) Versetto, +John Versetto, +Gra-
ce (Ray) Aravelo, and +Thomas Versetto. She was buri-
ed on Thursday, November 7, at Queen of Heaven Ce-
metery. May she rest in peace.

Mary King (nee Lovrich), 90. Wife of the +Juli-
us; mother of Wayne and Judy; sister of +Joseph Lov-
rich and Eleanor Pilsic. She was buried on Thursday, No-
vember 7, at St. Mary Cemetery. May she rest in peace.

Janet D. Ade (nee Kokan), 78. Wife of the
John E.; mother of John W. (Barbara) Ade and Marjorie
(Ilvo) Kokan, grandmother of 5. She was buried on Sa-
turday, November 9, at St. Mary Cemetery. May she rest
in peace.

WEDDING BANNS NAJAVA VJENCANJA
111) Ramon Vega & Christie Ann Bertucci

CONGRATULATIONS
TO OUR PARISHIONERS DOING WELL

De La Salle Institute
Honor Roll Dominique Maria Arcieri

Joseph Michael Arndt

Joseph Anthony Arredia

Natalie Maria Arredia

Kyla Emma Barbara

Angela Damico Billows

Maximino Castillo 111

Joseph Gene Gazzi

Sam Anthony Gurgone

James Anthony Luce

William Luce

Damien J. Monrial

Bernadette Mary Nowacki

Michael Anthony Rubio

Nicholas Ruffolo

Kristina Sego

Marija Sego

Andrew Perisin Sperando

Jordan E. Stegmiller

JOIN US IN OUR WEEKDAY ACTIVITIES

BOOK CLUB - Book Club will have next meeting on
Wednesday, November 13, at 7 p.m. in Lower Small Hall.
They are reading “State of Wonder” by Ann Patchett. All are
welcome.

SAVE THE DATE

= Tuesday, November 12

Meeting, studying, training, refreshing for

Extraordinary Ministers of Holy Communion
= Saturday, November 16

Martinje (organized by KUD Hrvatska bastina)
= Sunday, November 24

- Feast of the Christ the King

- Reception of the new altar servers
< Saturday, November 30

40th Anniversary of the Kardinal Stepinac

Croatian School Celebration

< Sunday, December 1
- 40th Anniversary of the Kardinal Stepinac
Croatian School Mass
- Croatian Mass in Rockford, IL
= Saturday, December 7
Dinner with Santa
< Sunday, December 8
Club Poljica Event
= Saturday, December 21
Kardinal Stepinac Croatian School
Chistmas Program
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DRUGI SASTANAK ZA I%VANREDNE
POSLUZITELJE SV. PRICESTI

U utorak 12. studenoga, u 7:30 sati navecer,
imat ¢emo drugi sastanak sa svim izvanrednim posluzite-
ljima sv. priCesti. Novi kandidati za tu vaznu i ¢asnu sluz-
bu ¢e se upoznati s liturgijskim normama i pravilima ove
Casne sluzbe.

PROSLAVA MARTINJA
KUD “Hrvatska bastina*
prireduje proslavu Martinja u su-
botu 16. studenoga u nasoj Veli-
koj dvorani s poCetkom u 7 sati
navecer. Bit ¢e hrane i pi¢a a za
zabavu ¢e se pobrinuti grupa T-
Roma. Spomendan sv. Martina
(11. studenoga) je vrijeme kada se u Hrvatskoj okupljaju
prijatelji da bi kusali novo vino. I mi éemo imati priliku ku-
Sati nova vina proizvedena u Chicagu od hrvatskih vinara.
Ako i vi pravite vino, donesite par boca za kuSanje i ocjenji-
vanje. Najbolji vinar ¢e dobiti bogatu nagradu. Dobro dosli.

MINISTRANTI - POSLUZITELJI KOD OLTARA

Dragi roditelji, Zelite li da va3e dijete posluzuje
kod oltara? Javite se u na$ Zupni ured. Sva djeca koja su
ve¢ primila prvu sv. pri¢est mogu posluzivati kod oltara.
Posluzivati kod oltara je Cast i milost.

PROSLAVA 40. GODISNJICE
HRVATSKE SKOLE KARDINAL STEPINAC
Hrvatska Skola Kardinal

Stepinac u subotu 30. studenoga
slavi 40. godiSnjicu postojanja i
uspjednog rada. Proslava Ce za-
poceti u 6:30 sati navecer. Pozi-
vamo sve ucenike i roditelje koji
su u zadnjih 40 godina doprinjeli
da se hrvatski jezik, kultura, pjes-
ma i plesovi prenose na nove ge-

neracije Hrvata grada Chicaga i okolice. U nedjelju 1. pro-

sinca na sv. misi u 11 sati prije podne Bogu ¢emo zahvaliti

za sve prijateljstva i darove koje smo primili kroz aktivnosti

Hrvatske Skole Kardinal Stepinac.

NASE REDOVITE AKTIVNOSTI

HRVATSKA SKOLA KARDINAL STEPINAC - Nastava
se odrZava subotom od 8:30 sati ujutro do 12:30 sati posli-
je podne. Molimo dovodite djecu redovito i na vrijeme.

HRVATSKA SKOLA ZA ODRASLE - Ako Zelite uditi
hrvatski jezik a stariji ste od 18 godina pridruzite se ve¢ os-
novanoj grupi svakog utorka i petka u gornjoj maloj dvora-
ni s poCetkom u 7:30 sati naveCer. Za vise detalja posaljite
upit na majabandalo@gmail.com ili nazovite 312-504-8099.

VJERONAUK - Vjeronauk se odrzava nedjeljom
od 12 sati (podne) u prostorima Skole. Dragi roditelji,
molimo, svoju djecu redovito dovodite na sv. misu i vje-
ronauk.

ZAHVALA

Hvala svim darovateljima za program
Hrvatskog katolickog radija: Anton i Katarina
Skrti¢ ($100). Hvala na daru, potpori i
sluSanju!

CINIMO DOBRO U OVE HLADNE DANE

BESKUCNICI - | ove jeseni Zelimo pomodi beskué-
nike nasega grada. Molimo, donesite deke, odjecu, jakne,
Carape, bilo 3to 3to bi moglo pomod ljudima u novolji. Svoj
dar donesite u Zupni ured.

HRANA ZA SIROMASNE - Skupljamo konzerviranu i
nepropadljivu hranu za siromasne. Svoj dar donesite u Zup-
ni ured ili ostavite u predvorju crkve.

ZUPNI ZBOR

Medu darovima koje nam je Bog dao je i dar
glazbe i pjesme. Radosna je duZznost svakoga tko je ta-
kav dar primio slaviti Gospodina glazbom i pjesmom, te
uljepSati drugima misno slavlje i druge prigode. Sv. Au-
gustin je rekao: Tko pjeva, dvostruko moli! Probe su nedje-
ljom u podne (nakon hrvatske sv. mise).

SVETA MISA U ROCKFORDU

Jednom mjesecno okuplja se hrvatska zajednica
u gradu Rockfordu i okolici. Sv. misa se slavi u crkvi sv.
Brigite (600 Clifford Avenue in Loves Park, Rockford) u 4
sata poslije podne. Slijedeéa sv. misa Ce biti u nedjelju 1.
prosinca. Posto je to vrijeme dosaséa (priprave za Bozic),
imat ¢emo i sakrament pomirenja - sv. ispovijed. Prilika
za sv. ispovijed bit ¢e od 3 sata poslije podne.

NOVO RADNO VRIJEME GENERALNOG
KONZULATA RH U CHICAGU

Generalni konzulat Republike Hrvatske se nalazi
na adresi: 737 N. Michigan Ave., Suite 1030, Chicago, IL
60611. Telefon: (312)482-9902; fax: (312)482-9987; e-
mail: chicago@mvep.hr. Novo radno vrijeme: ponedijelj-
kom i srijedom od 1 do 4 sata poslije podne, utorkom,
Cetvrtkom i petkom od 9 sati prijepodne do 12 sati (pod-
ne). Sve informacije mozete naci na: www.mvep.hr.

For Rent —iznajmljuje se

» Apt. 2 bdrm house, 27th St. & Princeton area,
washer/dryer, central heat & AC, lovely yard, garden, porch.
Call 708-567-1591.

» Apt. in Bridgeport, 33rd and Lowe, 312-520-3066.

» Apt. 1% fl. rear, 3 rooms: 1 large bdrm., roomy front
rm., 1 medium kitchen, fridge, stove, finished bathroom,
closed-in porch. Seniors preferred, no smoking, no pets.
Available Feb. 1*. Call after 5 p.m. — 773-254-2836.
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NOVEMBER 11™ - ST. MARTIN OF TOURS

Martin was bornin 316 at Sabaria in present
day Hungary. Against the wishes of his parents he
associated with Christians and became a catechu-
men at the age of 10. At 15 he entered the army
and served under the Emperors Constantius and
Julian. While in the service he met a poor, naked
beggar at the gates of Amiens who
asked alms in Christ's name. Mar-
tin had nothing with him but he cut
the mantle in two, and gave half to
the poor man. During the following
night Christ appeared to him cloth-
ed with half a mantle and said,
"Martin, the catechumen, has clo-
thed me with this mantle!"

Martin was 18 when he re-
ceived the baptism. At the pleading
of his superior officer, he remained
2 years longer in the army. Then,
upon requesting dismissal, Julian
accused him of cowardice. Martin
answered: "With the sign of the
Cross | shall more certainly break
through the ranks of the enemy
than if armed with shield and sword." When releas-
ed he sought out St. Hilary, bishop of Poitiers, and
was ordained. Later he was made bishop of Tours
in present day France. Close to the city he built a
monastery where with 80 monks he led a most holy
life. On one of his numerous visits to the imperial
court at Trier, a certain man asked him to help his
daughter, "l firmly believe in the Lord that my da-
ughter will be healed through your prayer." Martin
healed the girl with consecrated oil. Tetradius, who
witnessed that, asked for baptism.

Martin possessed the gift of discerning spi-
rits. Once the devil appeared to him radiant and clo-
thed in royal apparel, and spoke as if he were
Christ. Martin replied, "The Lord Jesus Christ never
prophesied that He would come in purple robes and
royal crown." The apparition immediately vanished.

He was in advanced age when he fell into a
grievous fever during a visitation at Candes, an out-
lying parish of his diocese. Unceasingly he begged
God to release him from this mortal prison. His dis-
ciples, however, implored him with tears, "Father,
why are you leaving us? To whom will you entrust
the care of your disconsolate children?" Deeply
moved, Martin turned to God: "Lord, if | am still ne-
cessary for Your people, | will not refuse the labor.
Your will be done!" He died on November 11, 397,
at the age of 81.

11. STUDENOGA - SV. MARTIN

Roden je 316. godine, kao sin rimskog voj-
nog Casnika u panonskoj Sabariji, u danasnjoj Ma-
darskoj. Pri kraju svoje karijere Martinov je otac do-
segao ¢in vojnog tribuna. Kada mu se rodio sin naz-
vao ga je Martin (umanjenica od Marsa, rimskog
boga rata) kako bi odao pocast
svom vojni¢kom zvanju, ali i kako
bi naznacio djetetovu buducnost.
Dio djetinjstva proveo je u talijan-
skom gradu Paviji gdje je primio
dio humanistickog odgoja. U Paviji
Martin dolazi u kontakt s kr$¢anima
koji su ga zanijeli idejom ljubavi
prema bliznjem. Roditelji, koji nisu
bili kr§¢ani, odvracali su ga od nove
vjere. Smatrali su krs¢anstvo cud-
nom isto¢njackom sektom. No,
Martin je prihvatio krS¢anstvo, oda-
brao monaski Zivot, a 371. izabran
je za biskupa. S petnaestak godina,
Martin je unovacen u rimsku vojsku
i postao je pripadnik carske garde.

Jednom prilikom Martin je
na konju, u vojni¢koj opremi na kojoj se posebno
isticao veliki crveni ogrtac, jahao dok je studeni vje-
tar najavljivao dolazak zime. lznenada, uz rub ces-
te, pojavi se neki stari siromah, sav promrzao, u
poderanim krpama. Starac je tresuci se pruzio ruku
za pomoC. Martin se dosjetio: macem je presjekao
polovicu svoga crvenog plasta i njime zaogrnuo
promrzlog starca. Te noéi Martin je prema predaji
blazeno usnuo, a u snu mu se javio Isus te mu za-
hvalio $to ga je zaogrnuo polovicom svog ogrtaca.

Martina su posebno voljeli siromasni i odba-
Ceni ljudi, kojima je uvijek ostao blizak. Nesto ma-
nje su ga voljeli bogati koje je stalno opominjao i
pozivao na pravdu, postenje i solidarnost.

Pucko veselje dugo je pratilo taj blagdan na
Zapadu, a u mnogim hrvatskim krajevima i danas je
tako. U lItaliji i danas Zivi poslovica: "Mlado vino pije
se na Svetog Martina!"

Dugo vremena je sveti Martin bio najpopu-
larniji svetac. U pojedinim krajevima on je to ostao i
danas. A njegova gesta nesebicne ljubavi, kad jo$
nije ni bio punopravni kr¢anin, pretvorio je u puc-
koj masti lik revnog biskupa u vje¢no mladog ko-
njanika, koji macem sjeCe svoj plast u dva dijela,
da bi pokrivanjem promrzlog namjernika ublazio
djelovanje zime koja je vec pocela gristi.



